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Baltijos kalby ir kulttiry institutas

Studijy pakopa

Dalyko (modulio) tipas

Pirmoji

pasirenkamas

Igyvendinimo forma

Vykdymo laikotarpis

Vykdymo kalba

auditoriné rudens semestras lietuviy kalba
Reikalavimai studijuojanciajam
ISankstiniai reikalavimai: gebéjimas skaityti tekstus | Gretutiniai reikalavimai (jei yra): —

gotikiniu $riftu

Dalyko (modulio) apimtis
kreditais

Visas studento darbo
Kkruvis

Kontaktinio darbo
valandos

Savarankisko darbo
valandos

5

130

32 (+2)

96

Dalyko (modulio) tikslas

Per $io dalyko studijas ugdoma:

analitinis ir kritinis mastymas: gebéjimas analizuoti, jzvelgti sgsajas ir vertinti informacija;

esminés kalbotyros Zinios ir gebéjimai: lietuviy, latviy ir prasy Kalbos rastijos raidos kaip kultiiros proceso supratimas;

gebéjimas analizuoti ir interpretuoti lietuviy, latviy ir

priisy kalbos rastija kaip reiskin;.

Dalyko (modulio) studiju rezultatai

Studijy metodai

Vertinimo metodai

gebés analizuoti balty rastijos reiskinius, jzvelgti
sudétines dalis ir rySius tarp jy

Paskaita, informacijos paieska,
literatiiros skaitymas

darbas seminary metu; teoriné ir
praktiné egzamino dalis

gebés kritiskai analizuoti, lyginti ir sisteminti balty
teksty kalbinius, tekstologinius duomenis

paskaita, diskusija, literataros
skaitymas

darbas seminary metu; rasto
darbai (praktinés uzduotys);
praktiné egzamino dalis

igis ziniy apie balty rastijos istorijos etapus, jy

raidos skirtybes ir bendrybes

paskaita, diskusija, literataros
skaitymas

darbas seminary metu; teoriné
egzamino dalis

gebés pateikti apibendrintas iSvadas

paskaita, diskusija

teoriné ir praktiné egzamino dalis

Kontaktinio darbo valandos SavarankiSku studijy laikas ir uzduotys
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1. Balty rastijos genez¢. 2 2 10 | Mokslinés literattiros skaitymas




Ikikrikscionisky balty teksty ir
raSto buvimo problema. Balty
raStijos pradzia VE kontekste.

Literattra: P. U. Dini Balty kalbos:
Lyginamoji istorija, Vilnius: MELLI,
2000, 201-207; 295-308;

P. Vanags, ,,Latvian texts in teh 16th and
17th centuries: beginnings and
development”, in: Kristiina Ross, Pé&teris
Vanags (eds.), Common Roots of the
Latvian and Estonian Literary
Languages, Frankfurt am Main, Berlin,
Bern, Bruxelles, New York, Oxford,
Wien: Peter Lang, 2008, 173-197.

2. Trumpa balty rasto (Srifto)
istorija. Priisy, lietuviy, latviy
lotyniskasis alfabetas.
Specifiskumai.

10

Mokslinés literatiiros skaitymas;
praktinis jvairiy teksty raSmeny lenteliy,
parengty Palionio, Maziulio, Bergmangs,
Blinkenos, nagrinéjimas ir lyginimas.
Literattira: J. Palionis, Lietuviy
literaturiné kalba XVI-XVII a., 1967,
19-50; V. Maziulis, Prisy kalbos
paminklai I, 1966, 41-50.

Anna Bergmane, Aina Blinkena Latviesu
rakstibas attistiba, Riga: Zinatne, 1986,
18-37.

3. Pirmieji rankrastiniai priisy,
lietuviy ir latviy tekstai.
Prisiskos frazés neprisiskose
knygose.

20

Mokslinés literatiiros skaitymas,
praktinis teksty pazinimas, nagrinéjimas;
ra§to darbas (praktinés uzduotys)
Literatiira: Z. Zinkevicus, Lietuviy
kalbos istorija 3: Senyjy rasty kalba,
1988, 237-241; A. Ozols, Veclatviesu
rakstu valoda, 1965, 38-50; 57-68.

I seminaras: nagrinéjami pirmieji
rankrastiniai lietuviski poteriai, glosos
lotyniskose knygose

Il seminaras: nagrinéjami latviy
rankrastinés maldos ir pasaulietiniai
jrasai; prisy Elbingo zodynélis, Bazelio
tekstelis.

4. Pirmosios spausdintos balty
knygos — katekizmai.
Pagrindiniy maldy istorija.
Vertimy $altiniai.

10

Mokslinés literatiiros skaitymas,
praktinis teksty pazinimas, nagrinéjimas.
Literatura: Z. Zinkevicus, Lietuviy
kalbos istorija 3: Senyjy rasty kalba,
1988, 21-43, P. Vanags Luteranu
rokasgramatas avoti, 2000, 325-331; V.
Maziulio, B. Stundzios straipsniai i§
http://www.prusistika.flf.vu.lt

5. Lietuviy, latviy ir prisy kalby
tyringjimo istorija. Zymiausios
gramatikos bei Zodynai.

20

Mokslinés literatiiros skaitymas;
praktinis teksty pazinimas, nagrinéjimas.
Literatdira: V. Urbutis, ,,Zodyny istorija”,
LKE, 731-735.

J. Palionis, Lietuviy rasomosios kalbos
istorija, 1995, 101-106; 116-119.

V. Urbultis, [rec.] Senieji latviy kalbos
Zodynai, LKK 6, 287-312.

R. Grabis, ,,Parskats par 17. gadsimta
latvie$u valodas gramatikam*, Darbu
izlase, 2008, 82-149 (skaitomos
iStraukos).

I seminaras: nagrinéjama Danieliaus
Kleino ir 1737 m. gramatika;
susipazjstama su Johano Georgo



http://www.prusistika.flf.vu.lt/

Réhehtizeno, Paulo Einhorno, Heinricho
Adolfijaus, Georgo Dreselio ir Johano
Langijaus latviy kalbos gramatikomis.

Il seminaras: nagrinéjami Konstantino
Sirvydo Zodynai, ,,Clavis®, Georgo
Mancelio ,,Lettus®, Georgo Elgerio
,,Dictionarium Polono-Latino-
Lottauicum®,

6. Biblijjos ir bibliniy teksty 4
vertimo j lietuviy bei latviy
kalbas istorija.

Mokslinés literatiiros skaitymas,
praktinis teksty pazinimas, nagrinéjimas;
rasto darbas (praktinés uzduotys)
Literatura: Z. Zinkevicus, Lietuviy
kalbos istorija 3: Senyjy rasty kalba,
1988, 63-71; 223-227; A. Ozols,
Veclatviesu rakstu valoda, 1965, 260—
269; 301-311.

| seminaras: Bretkiino, Chilinskio
verstos Biblijos nagrinéjimas.

Il seminaras: Gliuko verstos Biblijos
nagrinéjimas; iSlikusiy Fiurekerio
vertimo fragmenty pazinimas.

7. PasiruoS§imas egzaminui ir jo
laikymas

Per seminarus nagrinéty teksty ir
skaitytos literatiiros perzitiréjimas.
Paskaity medziagos kartojimas.

IS viso | 16

2 116

34 |96

Svoris
proc.

Vertinimo strategija

Atsiskaitymo
laikas

Vertinimo kriterijai

20
Darbas auditorijoje seminary
metu

Semestro metu

2 balai: aktyviai dalyvauja diskusijose, tinkamai atsako j
klausimus, tinkamai formuluoja mokslo problemas ir klausimus
auditorijai

1 balas: dalyvauja diskusijoje, tinkamai atsako j uzduodamus
klausimus

0 tasky: lanko seminarus, taciau beveik nedalyvauja diskusijoje

30
Rasto darbai

uzduotys)

(praktinés

Semestro metu

3 balai: tinkamai atliktos praktinés uzduotys (turi buti tinkamai
atlikta ne maziau nei 91% praktiniy uzduociy) — analizé labai
i8sami, i§vados pagrjstos

2 balai: tinkamai atliktos praktinés uzduotys, ta¢iau viena kita
i8vada néra pagrjsta

1 balas: atliktos praktinés uzduotys, ta¢iau analizé néra i§sami,
dalis i§vady nepagrjstos

0 — jvertinimas neatlikus praktiniy uzduociy

50
Egzaminas

sausis

Egzamino pazymys (x 0,5) susideda i§ dviejy lygiaveréiy daliy:
A. Teoriné dalis (keli klausimai i§ per paskaitas ir seminarus
aptartyjy temy):

5 balai: puikios, i$skirtinés zinios ir gebéjimai; sugebéta
pagristai, iSsamiai palyginti jvairius lietuviy, latviy ir priisy
rastijos aspektus

4 balai: tvirtos, geros zinios ir gebéjimai; sugebéta pagristai,
bet ne visada iSsamiai palyginti tam tikrus lietuviy, latviy ir
priisy rastijos aspektus

3 balai: vidutinés zinios ir gebéjimai, yra neesminiy klaidy.

2 balai: zinios ir gebéjimai blogesni nei vidutiniai, yra klaidy.

1 balas: zinios ir gebéjimai tenkina minimalius reikalavimus

0 baly: netenkinami minimaliis reikalavimai

B. Praktiné dalis — dviejy pateikty teksty lyginamoji analizé:

5 balai: sugebéta pagristai, iSsamiai, visapusi$kai palyginti
pateiktus tekstus

4 balai: sugebéta pagristai,
visapusiskai palyginti tekstus

bet ne visada i$samiai ir




nevisapusiska

reikalavimus

3 balai: sugebéta palyginti, bet triksta analizés pagristumo,
i§samumo, visapusiSkumo
2 balai: sugebéta palyginti, bet yra klaidy, analizé nei$sami,
1 balas: teksty palyginimas ir analizé tenkina minimalius

0 baly: netenkinami minimalis reikalavimai

Autorius Leidi- | Pavadinimas Nr. Leidykla ar internetiné
mo ar nuoroda
metai T.
Privaloma literatira
Dini P. U. 2000 Balty kalbos: Lyginamoji istorija Vilnius: MELI
Zinkevicius Z. 1988 Lietuviy kalbos istorija 3: Senyjy rasty Vilnius: Mokslas
kalba.
Ozols A. 1965 Veclatviesu rakstu valoda Riga: Liesma
Papildoma literatiira
Maziulis V. 1966; | Prisy kalbos paminklai 1-2 | Vilnius: Mintis, Mokslas
1981
Palionis J. 1967 Lietuviy literatiriné kalba XVI-XVII a. Vilnius: Mintis
Palionis J. 1995 Lietuviy rasomosios kalbos istorija Vilnius : Mokslo ir
enciklopedijy leidykla
Rinkevi¢ius V. [ir kt.] 2012— | Prisy kalbos paveldo duomeny bazé http://www.prusistika.flf.vu.lt
2013
Ross K., Vanags P. (eds.) 2008 Common Roots of the Latvian and Frankfurt am Main: Peter Lang
Estonian Literary Languages
Bergmane A., Blinkena A. 1986 Latviesu rakstibas attistiba Riga: Zinatne
Grabis R. 2006 Darbu izlase Riga: LU Latvie$u valodas
institiits
Urbutis V. 1963 [rec.] Senieji latviy kalbos Zodynai 6 Vilnius: LKI
LKK 6, 287-312
Vanags P. 2000 Luteranu rokasgramatas avoti. Vecaka Stokholma, Riga: Memento,

perioda (16. gs. — 17. gs. sakuma)
latviesu teksti

Mantojums
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